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ACTA 
de la reunión del 17 de marzo de 2022, de las 13.45 a las 15.45 horas 

Bruselas 

La reunión comienza el jueves 17 de marzo de 2022 a las 13.51 horas, bajo la presidencia de 
Inma Rodríguez-Piñero (presidenta). 

1. Aprobación del proyecto del orden del día OJ - PE595.115v02-00 

Se aprueba el proyecto del orden del día. 

2. Aprobación de actas de reuniones 

• Reunión de la D-CL del 29 de noviembre de 2021 PV - PE595.114v01-00 

Se aprueba el acta. 

3. Comunicaciones de la presidencia 

La presidencia informa de la carta enviada en nombre de la Delegación al nuevo Presidente 
de la República de Chile, Gabriel Boric, felicitándole por su nombramiento. 

4. Situación en Chile, con especial referencia a la constitución y objetivos del gobierno 
del presidente Gabriel Boric 

El Embajador de Chile ante la UE señala que el programa político del nuevo gobierno 
pretende responder, en buena medida, a las demandas de la sociedad expresadas durante la 
revuelta social de octubre de 2019 y con posterioridad a dicha fecha. Entre sus líneas 
principales destaca una reforma tributaria para financiar las reformas sociales, la creación 
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de un sistema mixto de pensiones, la reforma de los sistemas de salud y de educación para 
hacerlos más accesibles, la reforma de la jornada laboral y del salario mínimo, la reforma 
de las fuerzas de seguridad del Estado, un mayor diálogo con los pueblos indígenas, 
facilitando el ejercicio de su autonomía, y la lucha contra la escasez hídrica y el cambio 
climático. Afirma que la igualdad de género será un asunto fundamental y transversal en la 
acción política. En relaciones exteriores destaca la promoción del multilateralismo y de los 
derechos humanos, y la protección del clima y de los océanos. 

La representante del SEAE resalta la gran participación en las elecciones y el amplio margen 
de apoyo al candidato vencedor, y espera que todo ello redunde en un Chile más estable. 
Recuerda la agenda y los valores compartidos entre Chile y la UE, y estima que el nuevo 
Acuerdo de Asociación negociado constituiría una señal inequívoca del compromiso de la 
UE con Chile y un modelo de acuerdo a escala regional. Por último, espera un diálogo 
político bilateral intenso en diferentes áreas y ofrece la colaboración de la UE en el 
desarrollo de la agenda política del nuevo gobierno. 

Los diputados destacan la amplitud y ambición del programa del gobierno, y preguntan 
sobre aspectos concretos del mismo y sobre la cooperación entre el ejecutivo y el legislativo. 

Intervienen: María Soraya Rodríguez Ramos, Marc Angel, Martin Häusling, Inmaculada 
Rodríguez-Piñero 

5. Estado de los trabajos de la Convención Constitucional 

El Embajador de Chile ante la UE afirma que el nuevo gobierno apoya los trabajos de la 
Convención Constitucional, y menciona una posible solicitud de la extensión de su mandato 
por tres meses, ya prevista legalmente. 

Un experto alude a una presunta disminución del prestigio de la Convención que indicarían 
ciertos sondeos, motivada por comportamientos poco éticos de algún miembro de la 
Convención y por la posible frustración de algún sector ideológico que no se vería 
representado en recientes decisiones sobre aspectos clave de la nueva Constitución, y teme 
que el nuevo texto pudiera convertirse en un hecho divisorio de la sociedad más que en un 
punto de encuentro. Sin embargo, otro experto alude a la Convención como resultado de un 
amplio acuerdo político y social, y a la mayoría requerida para la aprobación de sus 
disposiciones como garante de amplios consensos.  

La representante del SEAE hace notar que el proceso constitucional en Chile se está 
convirtiendo en un referente mundial y recuerda la disposición de la UE a acompañar y a 
apoyar a Chile en este proceso, para lo cual ha realizado diferentes actividades con una 
variedad de actores chilenos. 

Los diputados inquieren sobre el estado de las negociaciones sobre determinados aspectos 
de la futura constitución, y sobre la posible ampliación del mandato de la Convención. 

Intervienen: María Soraya Rodríguez Ramos, Leopoldo López Gil, Inmaculada Rodríguez-
Piñero 

6. Las relaciones comerciales de Chile, con particular referencia al Acuerdo de 
Asociación UE-Chile y a las relaciones comerciales Chile – China 
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El Embajador de Chile ante la UE subraya que el Acuerdo de Asociación UE-Chile de 2002 
ha sido muy exitoso, y que el nuevo acuerdo negociado profundiza la cooperación y la 
extiende a otros ámbitos.  Por lo que respecta a China, señala que la relación económica y 
comercial bilateral es importante, como demuestra el hecho de que dicho país es el primer 
socio comercial de Chile. 

El representante de la Comisión subraya que el nuevo acuerdo negociado encaja con las 
principales líneas del programa político del nuevo gobierno chileno, y destaca la necesidad 
de que Chile otorgue igualdad de trato en el acceso a sus recursos y su mercado. 

La representante del SEAE enfatiza que el Acuerdo modernizado propone una asociación 
entre Chile y la Unión Europea no limitada a los aspectos económico-comerciales sino de 
carácter multidimensional, ofreciendo por tanto un modelo de relación alternativo. 

7. Asuntos varios 

Ante la próxima finalización de la misión del Embajador de Chile ante la Unión Europea, 
Patricio Torres, la presidencia, en nombre de la Delegación, le agradece su excelente trabajo 
al frente de la Embajada y le desea el mayor de los éxitos. 

8. Fecha y lugar de la próxima reunión 

La presidencia informa de que la fecha y el lugar de la próxima reunión de la Delegación 
se comunicarán de forma oportuna. 

La reunión termina a las 15.43. 
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• S.E. Patricio Torres, Embajador de Chile ante la Unión Europea 

• Veronique Lorenzo, jefe de la Unidad para los Países de América del Sur, Servicio Europeo de 
Acción Exterior 

4 

• S.E. Patricio Torres, Embajador de Chile ante la Unión Europea 

• Pamela Figueroa, Universidad de Santiago de Chile (por videoconferencia desde Chile) 

• Claudio Alvarado, Director ejecutivo, Instituto de Estudios de la Sociedad, Chile (por 
videoconferencia desde Chile) 

• Veronique Lorenzo, jefe de la Unidad para los Países de América del Sur, Servicio Europeo de 
Acción Exterior 
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• S.E. Patricio Torres, Embajador de Chile ante la Unión Europea 

• Paolo Garzotti, jefe de la Unidad de Relaciones Comerciales con América Latina, DG TRADE, 
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